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Documente oficiale

Lituania

Articolul 24 alineatul (1) litera (a) - limbile acceptate de statul membru pentru documentele publice care urmeaza a fi prezentate autoritatilor sale in baza
articolului 6 alineatul (1) litera (a)

Limba oficiala de stat a Republicii Lituania este limba lituaniana.

Articolul 24 alineatul (1) litera (b) - o lista orientativé a documentelor oficiale care intra sub incidenta prezentului regulament
Articolul 24 alineatul (1) litera (b):

a) certificat de nastere (eliberat intre 1 ianuarie 1992 si 1 ianuarie 2017)

extras de confirmare a Inregistrarii nasterii (eliberat incepand cu 1 ianuarie 2017)

b) declaratie notariala prin care se certifica faptul ca o persoana fizica este in viata si se afla intr-o anumita locatie;

adeverinta prin care se certifica faptul ca o persoana este in viata si se afla intr-o anumita locatie (eliberata de Consiliul pentru Fondul Asigurarilor Sociale de
Stat)

c) certificat de deces (eliberat intre 1 ianuarie 1992 si 1 ianuarie 2017)

extras de confirmare a inregistrarii decesului (eliberat incepand cu 1 ianuarie 2017)

d) certificat de schimbare a prenumelui, numelui sau nationalitatii (eliberat intre 4 decembrie 2005 si 1 ianuarie 2017)

extras de confirmare a inregistrarii unei modificari sau completari in registrul de stare civila (eliberat incepand cu 1 ianuarie 2017)
e) Casatorie:

certificat de casatorie (eliberat intre 1 ianuarie 1992 si 1 ianuarie 2017)

extras de confirmare a inregistrarii casatoriei (eliberat incepand cu 1 ianuarie 2017)

Capacitate de casatorie:

Certificat de neingradire a casatoriei

Certificat consular de stare civila

Certificat de stare civila

f) certificat de divort (eliberat intre 1 ianuarie 1992 si 1 ianuarie 2017)

extras de confirmare a inregistrarii divortului (eliberat incepand cu 1 ianuarie 2017)

hotéréare judecatoreasca de pronuntare a divortului sau de anulare a casatoriei

lipsa oricarui document de confirmare a separarii
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h) —

i) certificat de nastere (eliberat intre 1 ianuarie 1992 si 1 ianuarie 2017)

extras de confirmare a nregistrarii nasterii (eliberat incepand cu 1 ianuarie 2017)

cerere legalizata comuna de recunoastere a paternitatii depusa de tatal si mama copilului

hotaréare judecatoreasca de stabilire a maternitatii/paternitatii;

hotaréare judecatoreasca avand ca obiect contestarea paternitatii/maternitétii;

j) certificat de nastere (eliberat intre 1 ianuarie 1992 si 1 ianuarie 2017)

extras de confirmare a inregistrarii nasterii (eliberat incepand cu 1 ianuarie 2017)

hotaréare judecatoreasca avand ca obiect adoptia

k) certificat privind declararea domiciliului

Certificat cuprinzand date cu caracter personal inscrise in Registrul de evidenta a populatiei

1) pasaport / carte de identitate

certificat de nastere (eliberat intre 1 ianuarie 1992 si 1 ianuarie 2017)

extras de confirmare a inregistrarii nasterii (eliberat incepand cu 1 ianuarie 2017)

Ordine sau hotarari privind dobandirea, pierderea sau redobandirea nationalitatii

m) certificat cuprinzand informatii referitoare la o persoana fizica inscrise in registrul suspectilor, persoanelor acuzate si persoanelor condamnate
Articolul 24 alineatul (1) litera (c) - lista documentelor oficiale la care pot fi anexate formulare standard multilingve ca mecanism adecvat de asistentd pentru
traducere

Articolul 24 alineatul (1) litera (c)

a) extras de confirmare a inregistrarii nasterii (eliberat incepand cu 1 ianuarie 2017)

o

)
c) extras de confirmare a inregistrarii decesului (eliberat incepand cu 1 ianuarie 2017)
)
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f) extras de confirmare a inregistrarii casatoriei (eliberat incepand cu 1 ianuarie 2017)

Certificat de neingradire a casatoriei

k) certificat privind declararea domiciliului

Certificat cuprinzand date cu caracter personal inscrise in Registrul de evidenta a populatiei

m) certificat cuprinzand informatii referitoare la o persoana fizica inscrise in registrul suspectilor, persoanelor acuzate si persoanelor condamnate

Articolul 24 alineatul (1) litera (d) - listele persoanelor calificate, Tn conformitate cu dreptul intemn, s& efectueze traduceri autorizate, acolo unde astfel de liste
sunt disponibile

Nu exista o lista a traducatorilor autorizati.

Articolul 24 alineatul (1) litera (e) - o lista orientativa a tipurilor de autoritéti abilitate in temeiul dreptului intern sa faca copii certificate



- notari

- organisme de stat si municipale (pentru copii ale documentelor eliberate de acestea).

Articolul 24 alineatul (1) litera (f) - informatii referitoare la mijloacele de identificare a traducerilor autorizate si a copiilor certificate

Nu exista traduceri autorizate sau cerinte specifice in ceea ce priveste traducerile sau copiile legalizate ale acestora. In practic&, documentele sunt, de
obicei, traduse de agentii de traduceri sau de traducatori, indicandu-se astfel pe document faptul ca a fost tradus de catre o agentie de traduceri sau de un
traducator. in cazuri individuale, traducerea poate fi certificata pe baza semnaturii traducétorului sau legalizata notarial.

Articolul 24 alineatul (1) litera (g) - informatii cu privire la caracteristicile specifice ale copiilor certificate

in cazul in care un document este certificat de un organism de stat sau municipal:

pe copia documentului eliberat de acesta va fi aplicata la sfarsit o marca de autenticitate constand din mentiunea ,copie conforma”/,extras conform”, insotita
de data si functia, semnatura, prenumele sau initiala si numele responsabilului sau al altei persoane autorizate din cadrul organismului care certifica
autenticitatea copiei sau a extrasului.

in cazul in care autenticitatea unei copii pe suport de hartie a unui document electronic este certificata prin intermediul unor instrumente electronice, marca
de autenticitate a persoanei juridice autorizate s& o certifice cuprinde mentiunea ,copie conforma”, numele persoanei juridice autorizate sa o certifice si data.
Marca de autenticitate poate fi, de asemenea, aplicata printr-o stampila.

Formularul certificatului notarial trebuie completat cu: data actului notarial, denumirea biroului notarial care intocmeste actul notarial, prenumele si numele
notarului, numarul actului notarial inscris in registru, taxele notariale corespunzatoare actului notarial (in cazul in care este scutit de taxa, se impune
nscrierea mentiunii ,scutit de taxa”), taxa de verificare in registrele de stat, taxa de timbru, taxa corespunzatoare altor servicii furnizate la cererea clientului,
precum si semnétura notarului.

incheiere care confirma autenticitatea unei copii/unui extras:

” 20

Subsemnatul/a, , certific prin prezenta ca aceasta este o copie

autentica a documentului prezentat.
Nr. de inregistrare in registru:
Taxa notariala:

Taxa (taxe) corespunzatoare altor servicii furnizate la cererea clientului:

Semnatura notarului
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